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Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 2000 m. birzelio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/35/EB dél
kovos su pavéluotu mokéjimu komerciniuose sandoriuose
(OL L 200, 2000 8 8, p. 35) 4 straipsnio 1 dalies pazeidimas —
Nuosavybés teisés islaikymas — Nacionalinés teisés aktas, numa-
tantis, jog tam, kad pries pirkéjo kreditorius biity galima remtis
teisés | nuosavybe iSlaikymo salyga, ji turi biti patvirtinta kiek-
vienoje vélesniy pristatymy saskaitoje, i§rasytoje ankstesne data
nei buvo arestuotas turtas

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 229, 20059 17.

2006 m. spalio 26 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija)

sprendimas (Sozialgericht Koln (Vokietija) praSymas priimti

prejudicinj sprendimg) G. Pohl-Boskamp GmbH & Co. KG
pries Gemeinsamer Bundesausschuss

(Byla C-317/05) (")
(Direktyva 89/105/EEB — 6 straipsnio 1 ir 2 dalys —
Kompensuojamy vaisty sgrasas — Ipareigojimas nurodyti
sprendimo motyvus ir pateikti informacijq apie galimas teisiy
gynimo priemones)

(2006/C 326/33)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sozialgericht Kéln

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: G. Pohl-Boskamp GmbH & Co. KG
Atsakové: Gemeinsamer Bundesausschuss

Dalyvaujant: AOK  Bundesverband Kd6R, IKK-Bundesverband,
Bundesverband der Betriebskrankenkassen, Bundesverband der land-
wirtschaftlichen Krankenkassen, Verband der Angestellten-Kranken-
kassen eV., AV Arbeiter Ersatzkassen Verband eV., Bundesknappschaft,
Seekrankenkasse, Vokietijos Federacinei Respublikai

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Sozialgericht Koln —
1988 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyvos 89/105/EEB dél

priemoniy, reglamentuojan¢iy Zmonéms skirty vaisty kainy
nustatymg ir $iy vaisty jtraukimg | nacionaliniy sveikatos drau-
dimo sistemy sritj, skaidrumo (OL L 40, p. 8) isaiskinimas —
Savoka ,kompensuojamy vaisty sgrasas — Nacionalinés teisés
normos, numatan¢ios paprastai be recepto iSduodamy ir
nekompensuojamy, ta¢iau iSimtinai galin¢iy patekti i naciona-
linés sveikatos draudimo sistemos sritj dél standartinio poveikio
tam tikrais sunkiy sutrikimy atvejais vaisty saraso sudarymg —
Pareiga priimti sprendimg dél jtraukimo | s3rasg per nustatyty
terming, pagristi atsisakyma jtraukti j sarasa ir informuoti pareis-
kéja apie apeliacijos galimybes

Rezoliuciné dalis

1. 1988 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 89/105/EEB dél prie-
moniy, reglamentuojanciy Zmonéms skirty vaisty kainy nustatymg
ir Siy vaisty jtraukimg j nacionaliniy sveikatos draudimo sistemy
sritj, skaidrumo turi biiti aiskinama taip: ji draudzia valstybés narés
teisés aktus, kuriais remiantis, nejtraukus nereceptiniy vaisty j svei-
katos draudimo sistemos kompensuojamy vaisty sqrasq, suteikiama
teisé Sig tvarkq taikandiai institucijai, nenustatant procediiros pagal
nurodytos direktyvos 6 straipsnio 1 ir 2 dalis, priimti su Siuo
nejtraukimu susijusias leidZiancias nukrypti nuostatas.

2. Direktyvos 89/105 6 straipsnio 2 dalis turi biti aiskinama taip: ji
vaisty gamintojams, kuriems sprendimas, leidZiantis kompensuoti
tam tikry veikliyjy medZiagas turincius vaistus, padaré poveikj,
suteikia teise j motyvuotg sprendimg, kuriame Dbiity nurodytos
galimos teisiy gynimo priemonés, net jei valstybés narés teisés aktai
ir nenumato nei atitinkamos procediiros, nei teisiy gynimo prie-
moniy.

() OL C 281, 2005 11 12.

2006 m. lapkricio 9 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Joél De Bry

(Byla C-344/05 P) ()

(Apeliacinis skundas — Pareigiinas — Vertinimas — Tarny-
binés veiklos vertinimo ataskaita — Tarnybinés veiklos verti-
nimas uZ 2001-2002 metus — Teisé j gynybg — Pareigiiny
tarnybos nuostaty 26 straipsnio antroji pastraipa)
(2006/C 326/34)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: ~ Europos  Bendrijy
L. Lozano Palacios ir M. H. Kraemer

Komisija, atstovaujama

Kita proceso Salis: Joél De Bry, atstovaujama advokato S. Orlandi
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Dalykas

Apeliacinis skundas, pateiktas dél 2005 m. liepos 12 d. Pirmo-
sios instancijos teismo (vienas teiséjas) sprendimo Bry pries Komi-
sijg (T-157/04), panaikinancio 2003 m. geguzés 26 d. Komisijos
sprendimg, patvirtinantj ieskovo tarnybinés veiklos vertinimo
ataskaitg uz laikotarpj nuo 2001 m. liepos 1 d. iki 2002 m.
gruodzio 1 dienos.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti i§ dalies 2005 m. liepos 12 d. Europos Bendrijy Pirmo-
sios instancijos teismo sprendimg Bry pries Komisijg (T-157/04)
tiek, kiek jis panaikina 2003 m. geguzés 26 d. Komisijos spren-
dimg, galutinai patvirtinantj pareigiino J. De Bry tarnybinés veiklos
vertinimo ataskaitg uz laikotarpj nuo 2001 m. liepos 1 d. iki
2002 m. gruodzio 31 d., dél Europos Bendrijy Pareigiiny tarnybos
nuostaty 26 straipsniu garantuojamos teisés j gynybg paZeidimo ir
dél tam tikry aprasomyjy komentary ir atitinkamo skaiciumi
isreikSto vertinimo neatitikties, kiek tai susije su kaltinimu, jog
nebuvo laikytasi nustatyto darbo laiko.

2. Atmesti ieskinj.
3. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas, patirtas procese

Sioje byloje ir procese pirmosios instancijos teisme.

(") OL C 281, 2005 11 12.

2006 m. spalio 26 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Portugalijos
Respublikg

(Byla C-345/05) ()
(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Mokesciy teisés
aktai — Kapitalo prieaugio dél nekilnojamojo turto atlygin-
tino perleidimo atleidimo nuo mokescio sqlygos — EB 18, 39
ir 43 straipsniai — Europos ekonominés erdvés susitarimo 28
ir 31 straipsniai — Mokesciy sistemos vientisumas — Bilsto
politika)
(2006/C 326/35)

Proceso kalba: portugaly

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija.,, atstovaujama R. Lyal ir
M. Afonso,

Atsakové: Portugalijos Respublika, atstovaujama L. Fernandes ir
J. Menezes Leitdo,

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — EB 18, 39, 43
straipsnio ir 56 straipsnio 1 dalies bei EEE susitarimo 28, 31 ir
40 straipsniy pazeidimas — Nacionalinés nuostatos, numatan-
Cios kapitalo prieaugio dél apmokestinamojo asmens arba jo
$eimos nariy asmeninio nuolatinio gyvenamojo bisto atlygin-
tino perleidimo, jei gautos pajamos reinvestuojamos kitam
bstui, esanc¢iam nacionalinéje teritorijoje, isigyti, atleidima nuo
mokescio

Rezoliuciné dalis

1. Palikdama galiojancias mokestines nuostatas, Siuo atveju Fiziniy
asmeny pajamy mokescio kodekso 10 straipsnio 5 dalj, pagal
kurias nuo mokescio atleidZiamas kapitalo prieaugis dél apmokesti-
namojo asmens arba jo Seimos nariy asmeninio nuolatinio gyvena-
mojo biisto atlygintino perleidimo, jei gautos pajamos reinvestuo-
jamos kitam biistui, esanciam Portugalijoje, jsigyti, Portugalijos
Respublika  nejvykdé jsipareigojimy pagal EB 18, 39 ir
43 straipsnius bei 1992 m. geguZés 2 d. Europos ekonominés
erdveés susitarimo 28 ir 31 straipsnius.

2. Portugalijos Respublika padengia bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 281, 2005 11 12.

2006 m. lapkri¢io 9 d. Teisingumo Teismo (penktoji kole-

gija) sprendimas (Cour de travail de Liége (Belgija) praSymas

priimti prejudicinj sprendimg) Monique Chateignier pries
Office national de I’emploi (ONEM)

(Byla C-346/05) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — EB 39 straipsnis

ir Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 3 ir 67 straipsniai —

Bedarbio pasalpos, skiriamos iSdirbus tam tikrg laikotarpj
kompetentingoje valstybéje naréje)

(2006/C 326/36)

Proceso kalba: pranciizy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour de travail de Liege

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Monique Chateignier

Atsakoveé: Office national de l'emploi (ONEM)



